Jleti ajaniat

AZ UTAZAS
Somlyé Gyérgy miforditasai

A bevezetd megmagyariazza a cim
szimbolikdjat: Somlyd szerint jelkeé-
pes, hogy a modern kéltészet myita-
nya Baudelaire Utazds cimii verse.
Hiszen utazds az ,Mj” koltészetnek
évszdzadosndal immar hosszabb tor-
ténete is, kozel és tavol, lenn és
fenn, kint és bent, valésag és Alom
kozott. Az utazé kalandjanak tekinti
a fordité is a maga munkajat, ,ku-
tato-felfedezd, élményszerzd és él-
ményéatadé tevékenység”-nek.

A konyv targya a francia koltészet
Baudelaire-t6l mnapjainkig Somlyo
legkedveltebb, legtobbszor bejart,
tehat legotthonosabb utvonala. Isme-
ri minden nagy allomésat, a kisebbe-
ket is, ahol csak a személyvonatok
allnak meg, vagy tdvol esvén a vas-
utvonalaktél, csak autéval, netin
gyalogosan megkozelitheték. A vers-
olvaséknak az anyag java része is-
merods, bar talalkozhatunk benne Gj
nevekkel, cimekkel is, melyek nem-
ecsak Somlyé forditéi oeuvre-jében,
de az egész magyar miiforditas-iro-
dalomban is njak. A konyv fésze-
repléi Cros, Mallarmé, Rimbaud,
Apollinaire, Valéry, Tzara, Aragon,
Desnos, Michaux, Follain, Guillevic,
Deguy, Venaille — a kitet természe-
tesen nem adhat mas képet a francia
koltészelrdl az eddig ismertnél, esak
arnyalasara vallalkozhat. Ezt szol-
galjdk a j6l tajékoztatd, egyperces
esszészamba mend bevezetdk is.

Nem kénnyil olvasmany ez a 678
oldalas kitet — néha nehezen szaba-
dul az olvas6 az érzéstdl, kevesebb
tobb lett volna. De sokszor el6veheti
még, s mindannyiszor utazéva wval-
hat maga is. (Magvetd) Sik Csaba

HUNGARIABOL
MAGYARORSZAG FELE

Szemelvények Bél Matyds
miiveibdl

A magyarorszagi — kozép- és kelet-
eurépai — polihisztor tudés példajat
gyakran idézziik, hatalmas életmii-
vét is sokszor emlegetjiik, am négy
nyelven, kivilt latinul irott munkai,
még a megjelentek is hozzaférhetet-
lenek. Kéziratos hagyatéka pedig
azon moéd kiadasra var. Az allamis-
mereti kutatasok hazai kezdeménye-
z0jének is tekintheté lelkész, tanar
és torténetirg, legfeljebb csak sze-
melvényekbdl és méltatasokbdl sej-
tett nagybecsi munkéssigat ismer-
teti meg most részletesebben a Tar-

nai Andor valogatasaban és gondo-
zasaban megjelent csinos kis kotet.

Bél Matyas életmiivét méltatva, az
ir6 hattérbe szorulasanak okaként
Tarnai egyebek kozt félemliti, hogy
a hatrahagyott életmi{ tulsiagosan is
sokoldalu ahhoz, hogy egyetlen ku-
tatéo a teologiatol az alkimiaig terje-
dé munkassagot attekintse és szak-
szerlien megitélje.

Am az ird, — akinek egyarant he-
lye van a magyar és szlovak iroda-
lomban, de a hazai németség miive-
l6déstorténete is megorzi nevét —,
hazankban elsoként irt részletesen a
paraszti életrél, s elséként ismertette
alaposan a magyar agrarviszonyokat.
E munkaiban gazdag forrast hagyott
a néprajzi kutatéknak. Torzoéban ma-
radt életmive — megjelent és ki-
adatlan darabjai egyarant, nagyobb
figyelmet érdemelnének. Erre is em-
lékeztet @ munkaib6l készilt és a
Magyar Ritkasagok-sorozatban koz-
zétett attekintd valogatas. (Szépiro-

daims) Kiss Kiroly

A VIHAR SZEME
Bolya Péter novelldi

A mnegyvenéves, hatodik kotetéhez
érkezett proézairé novellait foglalja
magaban az igen j6 valogatas. Modo-
sitja azt a megrogzott képet, amit a
lapkritikak Bdlyardl kialakitottak.
Eszerint 6 a szépirodalmi tarca kel-
lemes miiveldje. Elvezetes stilli, am
egy témaju, (szeszcentrikus) egyhiru
szerzo. Nagyszabasu vallalkozasba
nem fog. Regényitleteit elnagyolja.
Alland6 féhése raadasul mihaszna
emberkeriilé. Azt sugallja, hogy az
elet értelmetlen.

Valogatott konyvebdl kivilaglik:
semmi se fontosabb neki — napos €s
arnyoldalaival egyiitt —, mint a lé-
tez6 jelen. Bebizonyosul, hogy irasai
erds, regényszert oOsszhatast kelte-
nek. Arrdl tanuskodnak, hogy nem
nézi 6 sotéten a vilagot, hanem rop-
pant érzékenyen tesz jo és rossz ko-
zott kiilonbséget. Megitélései szub-
jektivek. Egyoldalusaga azonban az
elfogulatlanoké, a boles tapasztaldke,
a szembenézdké, a bator tiirelmese-
ké. Rokonszenves tulajdona, hogy
embertarsaival elbitéletmentes.
Hangsulyozottan mai alakjait meg-
értéssel abrazolja. Egyediill magaval,
mint hdssel szemben ironikus, ke-
gyetlen, kiméletlen.

Feltliné képessége, hogy (nemze-
déktarsai jo részének fontoskodé bo-
beszédliségével ellentétben) keveés
széval ragad meg sok jelentésii hely-
zeteket. Irtozik a kozonség untatisa-
t6l. (Amit sok kollégaja habozas nél-
kiil megtesz.) Rengeteg az Otlete.
Ezért engedi meg maganak, hogy ne
keringjen egyetlen koriil megszallot-
tan, vagy ontelten. Szamos novellaja
— tekintet nélkiil terjedelmiikre —
emlékezetes, megdobbentd, felejthe-
tetlen.

Bélya Péter novellistaként az igazi
futballistdkra emlékeztet. Meglepo
és célratoérd, villogd és kiszamitha-
tatlan; talalatai védhetetleniil iilnek.
(Szépirodalmi) Iszlai Zoltin

NEMET EMBEREK

Walter Benjamin
levélgyijteménye

Keltiik 1783-t6l 1883-ig ivel. Szerzdik
kozt ott van példaul Pestalozzi, Hol-
derlin, Schlegel, Goethe, Biichner
vagy Metternich; cimzettjeik kozt

Kant és Nietsche. Akad koztiik csa-
ladi, szerelmes és iizleti levél. Soro-
zatukat Walter Benjamin, az 1940-
ben, emigracioban ongyilkos német
filozofus még ,par perccel” Hitler
elott, 1931—32-ben allitotta Ossze,
latta el kommentarokkal, s adta koz-
re egy hazai lapban; konyvalakban
e kis antolégia Svajcban jelent meg
1936-ban, s bar nern kevés példany
bejuthatott a naci Németorszigba,
ott nem keltett semmiféle, semmine-
mii kiilonos konsternaciot. Mert va-
léban, a hdsi gesztus, amit e levél-
gylijtemény osszeallitasa rejt, séhaj-
nyi szinte. Walter Benjamin egyetlen
kritérium szerint valogatott ki alig
tébb mint kéttucat német levelet fél-
szaz éve, egy kétszaz éve kezdbdott,
szaz éve zarult idészakaszbdl. Azt
kereste ,csak” benniik, hogyan tiik-
rozédik soraikban egy sajatos emberi
tartds. Sokféle jellem, tehetség és al-
kat nyilvanul meg e levelekben; sok-
féle stilus tovabba, a targyszerfitol a
flitottig és a sejtelmesig, meg a né-
met filoz6fiai absztrakciokhoz kidol-
gozott nyelvi eszkozokig. De a lényeg
mindig csak egy. A levélird targyat,
mondanddjat, érzelmét olyan tisztan,
Athatéan latja és irja le, olyan meg-
vesziegethetetleniil és onleleplezden,
hogy ezzel valami, az 1930-as évek-
ben mind égetébben hidnyzé maga-
tartas példajava emelkedik. Walter
Benjamin arra wutal eldszavaban,
hogy a korszak, melyb6l a levelek
valok, a polgarsidg fontos pozicidba
keriilésétdl addig tart, amikor a pol-
garsag mar csak orzi e poziciét, el-
veszitve a szellemet, melynek jegyé-
ben azt meghdditotta. Am e korsza-
kolast lassuk, de ne abszolutizaljuk.
Mert, ha szorosan ragaszkodnank
hozza, akkor ez az antolégia inkabb
korfestd, torténeti adaléktar lenne.
Holott idétlen értéki emberi doku-
mentumok tarhdza is. (Eurépa)

Lazar Istvan

SZABAD VEGYERTEKEK
Horvath Péter regénye

Ritka — bar hellyel-kozzel eléfordu-
16 — alkalom, hogy mémely mai ma-
gyar film kereskedelmi sikere utan
egy-egy résen lévé kiadé utdlag a
kozonség kezébe adja a téma mino-
ségibb valtozatat; regény formdja-
ban. A dramaalkotéi pélyajat .is
szépen egyengetd (példaul musica-
leket és kit(ind hangjatékokat iro)
Horvath Péter esetében ez az iddzi-
tésérzék kamatozott. A  Szabad
vegyértéket ifjusdgi kiadénk — bi-
zonyos atfutis miatti késéssel — az
olvas6khoz segitette. Kar, hogy a
konyvben mines ra hatarozott uta-
las: itt a Vérszerzddés ,sztorijaval”
talalkozhatunk. Meéghozza mnem is
egy, hanem ot szemszoghdl megvila-
gitva, elbeszélve.

Mélyebbre hatol az események
ugynevezett mogottesébe az ir6, mint
a mozikrimiben. Miivének az sem
hanyagolhaté elénye, hogy mind az
ttszor izgalmasan, elegansan, fordu-
latosan nyomozza a bonyol6édd sor-
sokat. Fészerepldit, Szivikot és Ko-
zat szerencsére sok mozinézének
nem kell bemutatni. A t6bbi harom
személyt, a torténetmeséls’ Matét,
egy Lukéacs mevii kisbesugét, s a
kritikatlanul éldegélé Katalint ke-
vésbé jegyeztilik meg magunknak.
Most azonban — a beszédmodoruk-
kal pompésan jellemzé ir6 révén —
részese lehetiink a lelki életiiknek.
Valamennyien furcsa szerzetek. Van
koztiikk javithatatlannak latszé de-
vians. Van, aki ktrnyezetének aldo-
zata. Vannak végiill az atmenetiek,
akikbdl még minden lehet.

Valédi, tehat nem foliilrsl leeresz-
kedd, kitanité regény lett a film-
historiabél. Ervényesen beszél a
veszenddkrél, s a megmentheték-
r6l, az erGsekrdl és erdszakosakrol.
Meg — attételesen — azokrdél, akik
értilk munkélkodnak. Vagy, mint a
felelés irék, nekik beszélve emelnek
miivészi szét — az érdekiikben.
(Moéra—Kozmosz) 1. Z.

HAZASSAG SZABADNAPPAL

Szines magyar film

Van a MOKEP-nek egy belsé hasz-
nalatra késziilt kiadvanya, amit a fil-
mekkel foglalkozé hirlapirdk silla-
busznak neveznek. Ebben ismertetik
a hazankban bemutatott filmek fon-
tosabb adatait és tartalmat. Nagyon
hasznos kis kiadvany ez, mert sok-
szor ebbél — kizarélag ebbdl — tud-
haté meg, hogy mirél is szél a film.
Nos, elobb én is elolvastam a silla-
buszt, aztdn megnéztem Mészaros
Gyula 1j magyar filmjét a Hdzassdg
szabadnappalt, de egyikbdl sem tud-
tam felismerni az alkoték (?) vagy
inkabb készitok, eléalliték gondolat-
menetét. Az Ugynevezett mondani-
valérol, miveltebbek széhasznalata

szerint 1iizenetr6l nem is beszélve.
Persze, ha ez egy vigjaték, akkor az
ilyesmi nem is sziikséges. De raada-

sul nem is szérakoztam, hanem bosz-
szankodtam, majd ezt kovetben szo-
morkodtam. Pedig, ami a képeket il-
leti, a szinek kétségteleniill szépek,
kiiléntsen azok szamadara, akik még
nem lattak szines filmet. De a tb-
bi... J6l van, tudom én is, hogy sze-
gény az orszag. Anyagilag. Csakhogy
itt az anyagi szegénység ,begyirii-
z0it” a szellem és a szellemesség te-
riilletére. A mi sajténkban megen-
gedhetetlen faragatlansagnak szamit
a szélsbséges kifejezések hasznalata,
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